
أصدقاء لغتنا

حوار مع مترجم اسباني للأدب العربي : 

■ متى وكيف بدأت علاقتك باللغة العربية؟ 
بـدأت عـلاقـتي بـالـلغة الـعربـية مـنذ أكـثر مـن ثـلاثـين سـنة، أي عـندمـا الـتحقت بـالـجامـعة الإسـبانـية وأنـا 
طـــالـــب شـــاب بهـــدف دراســـة الـــلغة الإســـبانـــية وآدابـــها. كـــنت فـــي ذلـــك الـــحين مـــولـــعاً بـــتعلُّم الـــلغات، 
خـصوصـا الـلغات الـكلاسـيكية مـثل الـلاتـينية والـيونـانـية. أخـذتُ الـعربـية لـغة اخـتياريـة ثـالـثة لأنـّي لـم 
أتـمكّن مـن الـتسجيل فـي صـف الـيونـانـية الـتي كـانـت خـياري الأول، ولـكن كـان هـناك أيـضاً فـضول 
ورغـبة فـي اكـتشاف عـالـم جـديـد سـمعت عـنه الـكثير. وسـرعـان مـا أصـبحت مـن مـحبيّ الـلغة الـعربـية 
ومشجّعيها. وبعد سنوات طويلة من الدراسة، صرت أستاذاً للغة العربية في الجامعة الإسبانية. 
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Lexique مفردات

surtout, 
spécialement خُصوصاً ami صَديق ج أصَْدِقاء

prendre أخََذَ ، يَأخُْذ dialogue حِوار

optionnel اخْتِـياري traducteur مُترَجِْم

pouvoir نَ مِن = يَسْتطَيع تمََكَّ littérature أدََب

inscription تَسْجيل commencer بدََأَ ، يبَدَْأ

classe صَف ج صُفوف relation علاقة ج ات
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choix خَيار lorsque, quand عِـنـْدَما = لَـمّا

il y avait كانَ هُناك rejoindre (s’inscrire)  اِلْـتحََقَ ، يـَلْـتحَِق بِـ

curiosité فُضول université جامِعة ج ات

désir رغَْبة jeune شاب

découverte اكْـتِشاف dans le but de بِـهَـدَف

monde عالَم étude دِراسة

très vite, rapidement سُرعْان ما lettres (littérature) آداب

devenir أصَْبحََ = صار moment حين = وَقْت

amoureux مُحِبّ passionné, féru de مولَـع بِـ

supporteur (qui 
encourage)

ع مُشَجِّ langue  لُغة ج ات
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